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- Silla Anfibia Oceanic Atlantic / Oceanic Atlantic Amphibious Chair

- Silla Anfibia Oceanic Atlantic XXL / Oceanic Atlantic XXL Amphibius Chair

- Silla Anfibia Oceanic Atlantic XS / Oceanic Atlantic XS Amphibious Chair

- Silla Tumbona Oceanic Sun / Lounger Chair Oceanic Sun

- Tumbona Oceanic Comfort / Chaise lounge Oceanic Comfort

-

-
-
-
-
-

- Soporte Kit muletas anfibias / Amphibian crutches kit

- Muleta Axilar / Axillary Crutch

g pan WA

- Andador City / Rollator City

3

Disefio
para todos for all

Ofrecemos un servicio hasta ahora inexistente que We offer a service that did not exist until now that will

permitira la integracion de las personas allow the integration of people disabled in difficult to
discapacitadas en terrenos de dificil transito. navigate terrain

- Andador XS / Rollator X$

- Andador Todoterreno 4x4 / Rollator OFF-ROAD 4x4
- Andador Todoterreno 6x6 / Rollator OFF-ROAD 6x6
- Andador Beach XL / Rollator Beach XL

- Flotador Terapéutico / Therapeutic Floater

- Snorkel

Nosotros Us

Novaf nace a mediados de 2008 con el objetivo

- Oceanic Enjoy

- Grua Hidraulica NA350 / Hydraulic lift NA350 de facilitar la vida a las personas con Novaf was born in mid 2008 with the aim of
problemas de movilidad desde el making life easier for people with mobility
- Novaf Easy convencimiento de que si alguien desea problems from the conviction that if should do
realizar cualquier tipo de actividad, puede y SO.
- Pasarela Flexible / Flexible Walkway debe hacerlo.
Faced with this situation, we develop products
- Vehiculo Oruga MRI 1/ Caterpillas Vehicle MRI 1 Anteesta situacidn, desarrollamos productos capable of improving the quality of life,
capaces de mejorar la calidad de vida, fundamentally of their leisure time, for both
- Ball Box fundamentalmente de su tiempo de ocio, tanto  disabled people and their family and friends:
de las personas discapacitadas como la de sus
- Kit Adapta familiares y amigos:
- Camilla de Rescate / Rescue Stretcher Playa Montafia Natacion Senderismo Submarinismo
- Engl6 Scooter Beach Mountain Swimming Trekking Scuba diving
- Vehiculo Oruga Xtreme / Caterpillar Xtreme Vehicle
- Placa Sefalizacién / Signate Plate Contacto / Contact
info@novaf.es +34 956 843 675 https://iwww.novaf.es Cl/Aprendices 3
info@novaf.net 660 582 000 https:/iwww.novaf.net (11130) Chiclana

de la Frontera. Cadiz
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Silla Anfibia Oceanic Atlantic
Oceanic Atlantic Amphibious

Primera silla anfibia totalmente accesible, por su disefio innovador, tanto para el usuario
final como para el acompanante, asi como para el personal de asistencia especializado,
que no tendra que realizar grandes esfueros para su utilizacion.

Silla ligera y desmontable para su almacenamiento y embalaje gracias a sus reducidas
dimensiones.

* Chasis ergondmico para mayor accesibilidad y reposapiés abatible

* Brazos con asas y abatibles para mayor confort y accesibilidad

* Barra de direccion y traccion con disefio ergondmico para realizar un menor esfuerzo.
* Ruedas con suficiente diametro para mejorar su manejo por la playa.

Peso / Weight

Largo / Length

Ancho / Width

Alto / High

Cap. de Carga / Weight Capacity

Max. inclinaciéon operativa / Max. safe operational incline
Frontal / Front - Trasera / Rear

Lateral izquierda - derecha / Sideways left - right
Max. velocidad segura / Max. safety speed
Minimo radio de giro / Min. turning radius
Medidas Ruedas / Wheels Size

Otras caracteristicas / Other characteristics

Desmontable (sin herramientas) / Disassembled (Without tools)
Asiento ergonémico / Ergonomic seat

Repozacabezas abatible / Foldable armrest

Mejor accesibilidad / Better accessibility

22 Kg
145cm
97cm
105cm
125 Kg
110x65x48 cm
35°-12°
22°-24°
6,44 Km/h
10
32x16x10 cm

La vida media de los
componentes de esta
silla es de 4 aios.
Las piezas de
recambio estan
disponibles a través
de los distribuidores
autorizados

Caracleristicas lécnicas | Technical Specifications

38,33 lbs
56,6”
37,8”
39,9”

275 Ibs
43x25x18”
35°-12°
22°-24°
4 mph
1 o
12,5x6,2x3,9”

The life of the

component of this
chair is 4 years.
Spare parts are
available
from our

authorized distributors
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Silla Anfibia Oceanic Atlantic XXL

Oceanic Atlantic XXL Amphibious Chair

Siendo la primera silla anfibia totalmente
accesible, por su disefio innovador, tanto
para el usuario final como para el
acompafiante, asi como para el personal
de asistencia especializado, que no tendra
que realizar grandes esfueros para

su utilizacion.

Silla ligera y desmontable para su
almacenamiento y embalaje gracias a sus
reducidas dimensiones.

Being the first fully accessible water chair,
has an innovative design for both, the end
user and the accompanist, as well as for the
dedicated support personnel, who will do
the transfer and ride much more efortless.

Light and quickly to assemble/disassemble
chair, its storage and packing is easy due to
its reduced dimensions.

DATOS TECNICOS:

1. Chasis tubular de aluminio de 3 mm de espesor.

2. Chasis disefniado para mejorar la accesibilidad por ambos lados (MEJORA)

3. Tapizado en material plastico-fibra ipoalergica, microperforado para mejorar la evacuacion de agua y de facil limpieza. Color azul.

4. 4 Uds. de reposabrazos impinchables, ergonomicos y de muy bajo peso (para evitar accidentes). Con dicho material se garantizara que no
absorban agua. (MEJORA). El reposabrazos NO cuenta con ningun herraje o elemento metalico que pueda dafiar al usuario, para evitar dafios en

las transferencias como en el uso de la misma.

5. 2 Uds. de cinchas de seguridad con asidero y velcro para la sujecion del reposabrazos a la estructura de la silla. (MEJORA), lo que garantizara
el mantenimiento y la durabilidad del reposabrazos.

6. 5 Uds. de ruedas impinchables de bajo peso (900 gramos cada una) y alta resistencia, lo cual garantizara la estabilidad de la misma en todo
momento (MEJORA). Con dicho material se garantizara que no absorban agua.

7. Casquillos de acetal (material sintético) antihumedad.
8. Ejes de las ruedas en acero inox. AlSI 316 L. El cual NO necesita ningun elemento tipo resorte o muelle para su extraccion o sujecion.

9. Asiento accesible y abatible para transferencia autonoma del usuario por ambos lados. El cual posee 3 posiciones. El tapizado que reviste dicho
asiento, NO cuenta con ningun tornillo exterior que pueda danar al usuario. De facil sustitucion.

10. Soportes abatibles en forma de L, para la sujecion de los reposabrazos y para poder realizar la transferencia de la silla de ruedas a la silla
anfibia sin ningun obstaculo.

11. Barra de traccién y direccion ergonémica para mejorar y reducir los esfuerzos del personal de asistencia. Incluye cinchas de apoyo con velcro.

12. Zona de reposapiés con tela desmontable con velcros, para facilitar la accesibilidad del usuario por ambos lados, tanto en tierra como en el
agua. Dicho reposapiés NO incluye ninguna tornilleria de fijacion que pueda dafiar al usuario (MEJORA).

13. Totalmente desmontable y plegable.
14. No se necesitara herramientas para su montaje. Los anclajes y uniones, seran a través de palometas con cabezal de plastico ergonomicos.

15. Incluye doble etiquetado con marcado CE, ISOS, datos técnicos y normas de uso.

DIMENSIONES: Largo............ 200Cm
Ancho....cce 120 Cm

Alto.........c..... 105 Cm

Peso de lasilla ..........c... 40 Kg
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Silla Anfibia Oceanic Atlantic XS
Oceanic Atlantic XS Amphibious Chair

Oceanic Atlantic XS es la primera silla infantil
del mercado, y con este producto, se pretende
gue innumerables nifias y nifios puedan tener
una mejor calidad de vida y disfrutar mas tanto
ellos como sus familias, de un dia de playa,
campo o montana.

Gracias a su disefio, innovador, ergonémico
y tecnoldgicamente avanzado, permite que
los mas pequefos puedan bafiarse con mas
libertard, seguridad, y autonomia que hasta
ahora y permite que todos podamos disfrutar
de un buen dia de ocio con ellos.

Oceanic Atlantic XS is unique and today is the
only surf wheelchair for children in the market.
Our purpose with it is to improve the quality of
life of countless children and their families,
allowing them to enjoy the beach or the
country.

Thanks to its innovative, ergonomic and
technologically advanced design, children
will be able to bathe with more freedom,
safety and autonomy than ever before, so we
can all enjoy a fun day out together.

APPROVED

DATOS TECNICOS:
1. Chasis tubular de aluminio de 3 mm de espesor.
2. Chasis disefiado para mejorar la accesibilidad por ambos lados (MEJORA).

3. Tapizado en material plastico-fibra ipoalergica, microperforado para mejorar la evacuacion de agua y de facil limpieza.
Color azul.

4. 2 Uds. de reposabrazos impinchables, ergonémicos y de muy bajo peso (para evitar accidentes).
Con dicho material se garantizara que no absorban agua. (MEJORA). El reposabrazos NO cuenta con ningun herraje o elemento metalico que pueda dafiar al
usuario, para evitar dafios en las transferencias como en el uso de la misma.

5. 2 Uds. de cinchas de seguridad con asidero y velcro para la sujecion del reposabrazos a la estructura de la silla. (MEJORA), lo que garantizara el manteni-
miento y la durabilidad del reposabrazos.

6. 3 Uds. de ruedas impinchables de bajo peso (900 gramos cada una) y alta resistencia, lo cual garantizara la estabilidad de la misma en todo momento
(MEJORA). Con dicho material se garantizara que no absorban agua.

7. Casquillos de acetal (material sintético) antihumedad.
8. Ejes de las ruedas en acero inox. AlS| 316 L. El cual NO necesita ningun elemento tipo resorte o muelle para su extraccion o sujecion.

9. Asiento accesible y abatible para transferencia autbnoma del usuario por ambos lados. El tapizado que reviste dicho asiento, NO cuenta con ningtn tornillo
exterior que pueda dafiar al usuario. De facil sustitucion.

10. Soportes abatibles en forma de L, para la sujecidn de los reposabrazos y para poder realizar la transferencia de |a silla de ruedas a |a silla anfibia sin ningun
obstaculo.

11. Barra de traccién y direccidén ergonémica para mejorar y reducir los esfuerzos del personal de asistencia.

12. Zona de reposapiés con tela desmontable. Dicho reposapies NO incluye ninguna tornilleria de fijacion que pueda daiiar al usuario (MEJORA).
13. Totalmente desmontable y plegable.

14. No se necesitara herramientas para su montaje. Los anclajes y uniones, seran a través de palometas con cabezal de plastico ergonémicos.
15. Incluye doble etiguetado con marcado CE, 1ISOS, datos técnicos y normas de uso.

16. Garantia: 2 afios, ante cualguier defecto de fabricacién o vicios ocultos.

DIMENSIONES:

18- ;oo TSNS | 1 - ) ()
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Silla Tumbona SUN BEACH (opcisn 1)
Lounger Chair SUN BEACH (option 1)

Otras Caracteristicas:

* Desmontable (sin herramientas)
* Asiento ergonomico

* Peso Ligero

* Reposabrazos abatibles

La vida media de los componentes de esta silla es de 4 afios.
Las piezas de recambio estan disponibles a través de los distribuidores autorizados.

Other Characteristics:

* Disassembled (without tools)
* Ergonomic seat

* Light weight

* Foldable armrest

The life of the components of this chair is 4 years.

Oceanic Sun es la primera tumbona del mercado Oceanic Sun is the first deck chair in the Spare parts are availed from our authorized distributors.
adaptada para personas descapacitadas, ya que market for people with disabilities because
cuenta con una altura desde of its height being from the grounf to the seat ) ) . .
el suelo al asiento aprox. 50 cm. y tiene una gran 19” and because its perfect stability, also is - Dimensions / Dimensiones:
estabilidad, ademas es totalmente plegable para su fully foldable for easy transportand storage.
facil transporte y almacenamiento. Largo/ Lel:lgth irereserasssnsssnstenstenntnenrennrensrarasarensnnnnnnnnnennres 200 CM / 78,74

It is provided of two wheels so as be translated Ancho / Wl.dth RPN - 7 o 1 B B 1 T
Esta provista de dos ruedas para poder desplazarla in all kind of floors such as beaches, Altura / Ht’flght R s T em T 44 BY
por swimming-pool, to access to water and doing Peso erelght 10,5 Kg / 23,15 Lbs
cualquier tipo de terreno e incluso para poder this funtion without any effort. Capacidad de carga / Weight capacity .......c.c.ccevveeeeenn. 125 Kg [ 275,56 Lbs
acceder al agua Medidas ruedas / Wheel Measures ..........ccccccciicnrennne. 39 X 16,5 cm /15,3 x 6,57
y realizar estas funciones sin ningin esfuerzo. Radio de giro / Turning radius ........ccccceviviiiiniiiiniiinnnn. 1°

Frontal / Front ............. PR ey |

Medidas de la caja / Packing dimensions ..........c.cccuee... 115 X 66 x 26 cm / 45x26x10”
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Silla Tumbona SUN BEACH (opcisn 2)
Lounger Chair SUN BEACH (option 2)

Silla para la playa, campo y zonas donde el terreno
es irregular, adoquinado, arenoso, etc...

Con nuestra silla puedes tener un paseo por la
playa y sentir la brisa del mar ya que con
Oceanic Enjoy se podra acercar hasta la orilla y
sentarse a mirar el mar.

Debido a su cédmodo asiento, ergonémico e
hipoalergénico usted descansara de verdad cada
vez que se siente.

Es muy ligero, construido en aluminio y materiales
anticorrosivos para alargar la vida del producto. Sus
ruedas son de gran diametro y

neumaticas para mejorar tanto la agilidad como su
manejo.

Chair for the beach, countryside and areas where
the terrain is irregular, cobbled, sandy, etc...

With our chair you can have a walk on the beach
and feel the sea breeze since with

Oceanic Enjoy will be able to approach the shore
and sit down to look at the sea.

Due to its comfortable, ergonomic and
hypoallergenic seat you will really rest every time
you sit down.

It is very light, made of aluminum and anticorrosive
materials to extend the life of the product. Its wheels
are large in diameter and

tires to improve both agility and handling.

La silla Anfibia para movilidad reducida Oceanic Enjoy es muy confortable debido a su comodo asiento ergonomico e hipoalérgico.
Gracias a esto pasearas por la arena de la playa con total confort.

Esta silla de ruedas para la playa es muy ligera, ya que esta construida en aluminio. Esta fabricada con materiales anticorrosivos
para alargar la vida de la silla.

Sus ruedas son neumaticas y de gran tamano. Esto mejora tanto la agilidad como su manejo.

Brazos Abatibles

The Oceanic Enjoy Amphibious chair for reduced mobility is very comfortable due to its comfortable ergonomic and hypoallergenic
seat. Thanks to this you will walk along the sand of the beach with total comfort.

This wheelchair for the beach is very light, since it is made of aluminum. It is made with anticorrosive materials to extend the life of
the chair.

Its wheels are pneumatic and large. This improves both agility and handling.
Folding Arms

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA:

LArge L Vengthi oo c i e R 2 oD om L BEE

Anchiura FWIEH wesamavanwmasnanamsssmsmsasns 92em /36"

Altura fHeight ..o aunnsnmennnssssenns 114cm /448"

Medidas Ruedas / Wheels Size .........ccccvevvviiiiiiicinn.. 39 16,5em /15,3 x 6,4
Peso/Weight ... ... 115 Kg. /25,3 Ibs.
Capacidad de carga / Loading capacity ...........cccccceeeennn, 125 Kg. / 275,5 lbs.
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Silla Tumbona Oceanic Comfort
Lounger Chair Oceanic Comfort

Totalmente adaptada para que la transferencia
desde la silla sea sencilla y segura.

Ademas, Oceanic Comfort, cuenta con patas de
gomas antideslizante para que no se resbale en
superficies de cemento o lisas.

Tela microperforada, hipoalergica para evitar
microorganisme perjudiciales para la salud.

Ahora ponte coémodo en tu playa, piscina o jardin,
levantate y echate comodamente.

Fully adapted, so that the transfer from the chair is
simple anda safe. In addition, Oceanic Comfort, has
anti-slip on cement or smooth surfaces.

Microperforated, hypoallergenic fabric to avoid
microorganism harmfuk to health.

Now get comfortable in your beach, pool or garden,
get up and lie comfortably.

APPROVED

- Technical data:

Fully adapted, so that the transfer from the chair is simple and safe. In addition, Oceanic Comfort, has anti-slip rubber feet
so it does not slip on cement or smooth surfaces.

Microperforated, hypoallergenic fabric to avoid microorganisms harmful to health. Now get comfortable in your beach, pool
or garden, get up and lie comfortably.

* Made of Aliminum reinforec with rubber feet.
* Micro Hypoallergenic fabric.

- Datos técnicos:

Totalmente adaptada para que la transferencia desde la silla sea sencilla y segura.

Ademas, Oceanic Comfort, cuenta con patas de gomas antideslizante para que no se resbale en superficies de cemento o
lisas.

Tela microperforada, hipoalergica para evitar microorganismo perjudiciales para la salud.
Ahora ponte cdmodo en tu playa, piscina o jardin, levantate y echate comodamente.
* Fabricado en aluminio reforzado con pies de goma.

* Tejido micro hipoalergénico..

- Dimensions / Dimensiones:

Lenghtf Largo ..iiemmnamnmnniaiaimnaaiay 7418 41190 'cm.
Width LANcho - coamnanmaansnmnnisas 23,67 180 cm;
Height / AltO .erreeisrrer s 19,7 1 50 €M,
Weight / PESO ... 22 108, 110 Kg.
Loading capacity / Capacidad de carga ........c.cceeeeiinne 275,5 |bs. /125 Kg.

Folded measurements / Medidas plegada......................63 x 23,6 x 15,7 ” / 160 x 60 x 39,8 cm.
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Soporte Kit Muletas Amfibias
Amphibian Crutches Kit
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Nuestras muletas amfibias estan pensadas para que Our Amphibious crutches are designed in order to
el usuario pueda caminar comodamente por la arena, make easier for the user to walk over the sand. To
para ello la base tiene una superficie mas amplia de  make it possible the base of our crutches is wider
apoyo que impide que la muleta se hunda en la and this system avoid that the crutches gets into the
arena, por lo que podra pasear tranquilamente con sand and provides less stability to the person with
ellas y ademas podra para entrar y salir del mar de reduced mobility problems, so this people could be
una forma facil y segura. able to walk safely and confident with them and also

come in and out of the sea with them in an easy way.

Estas muletas se pueden utilizar también en el agua,

el material del que estan fabricadas es el aluminio These crutches can be used also at the water, they
que resiste bien el caracter abrasivo del mar, asise  are made of aluminum which is a quite resistant
evita la corrosién, ademas estan rellenas de un material to the abrasive character of the sea, avoi-
material especial qye garantiza su flotabilidad. ding the corrosion, in addition they are fulfilled with a

special material that guaranties its floatability.

APPROVED

- Datos técnicos:

La contera de apoyo es de goma y su superficie de contacto esta pensada para que la arena no se quede pegada, ya que las
ranuras son mucho mas amplias que las de una muleta convencional, por lo que su limpieza requiere menos esfuerzo.

Cada pack de muletas anfibias, incluye un soporte llamado “flor” que puede acomodar hasta 4 pares de muletas. Estas muletas
tienen distintos tamanos prefijados, para nifios y adultos, evitando que las muletas sean ajustables se impide que entre agua por
sus orificios y éstas se deterioren con facilidad.

En cuanto al modo de utilizacion, se prevé que el soporte “flor” se encuentre en el punto de acceso a la playa y el usuario pueda
dejar en él sus muletas mientras usa las muletas anfibias. Por otro lado, también es recomendable colocar otro soporte igual en el
agua, para que el usuario deje las muletas mientras nada.

* 4 pares de muletas
* Infantiles / Adultos
* Maxima flotabilidad

- Technical data:

The support cap is made of rubber and its contact surface is designed so that the sand does not get stuck, since the grooves are
much wider than those of a conventional crutch, so cleaning requires less effort.

Each pack of amphibious crutches includes a support called "flower" that can accommodate up to 4 pairs of crutches. These
crutches have different predetermined sizes, for children and adults, preventing the crutches from being adjustable, preventing water
from entering through their holes and causing them to deteriorate easily.

Regarding the mode of use, it is expected that the “flower” support will be located at the access point to the beach and the user can
leave their crutches there while using the amphibious crutches. On the other hand, it is also advisable to place another equal
support in the water, so that the user leaves the crutches while swimming.

* 4 pairs of crutches
* Children / Adults
* Maximum buoyancy

- Dimensiones / Dimensions:

Altura / Height ...........ccccvuniciinnnnne.. 109 cm. [ 43 “ (Palo de muleta / Stick of crutch).
Peso | Weight ..........c.cccevnenvnennneenn. 13 Kg. / 28,66 Ibs (8 muletas + soporte / 8 crutches + flower holder).

Capacidad de Carga / Weight capacity ............. (125 Kg / 275 Ibs).
Diametro / Diameter ...........ccciviiiniiciiiciinccnieennen. 59,5 em. [ 23,4” (Diametro del soporte / Diameter holder).
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Muleta Axilar
Axillary Crutch

G Eight Hegiht Adjustable
3 E m Aluminum Tube
— I \
o T -
r ﬁ g 13 Heights
H -
13 Height Change
At Least!
Descubre nuestras Muletas Axilar Discover our Axillary Crutches:
* Flotantes. * Floating.
* No se clavan en la arena. * They do not stick in the sand. DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA:
. , . , . . . . I Anchura /Widht ... 21cm. /8,26 *
Material Aluminio muy ligeras, peso de 850 gramos. Very light aluminum material, weighing 850 grams. Altura ajustable / Height adjustable (Max - Min) ........... 158 / 98 cm - 62,2 / 38,5 ”
. . . . . . . Medidas plegadas / Folded measurements ................. 70/80cm-275/314"
* Piezas de Goma y material anticorrosivo. * Rubber parts and anticorrosive material. IR L, M ———————— 850 gr. /0,18 Ibs
*13 Alturas distintas ajustables para adaptarse * 13 different adjustable heights to suit most users.

a la mayoria de usuarios.

APPROVED
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Andador City
Rollator City

Andador City para la playa, campo y zonas
donde el terreno es irregular, adoquinado,
arenoso, etc...

* Mejor accesibilidad.
* Plegable.
* Ruedas que no se pinchan.

* Fabricado en aluminio y acero inoxidable.

Rollator Walker City model.

Walker for the Beach, field and areas
where the terrain is irregular, paved,
sandy, etc...

* Better accesibility.
* Folding.
* Non-flat wheels.

* Made of aluminium and stainless steel.

APPROVED

novafl

DATOS TECNICOS:

Fabricado en aluminio, acero inoxidable, pvc.
Ergondémico , muy confortable, como de manejar.
El Andador con ruedas CITY es comodo, seguro y muy manejable en zonas con terrenos dificiles.

El Andador con ruedas CITY le hara que pueda sentir y disfrutar de un dia de campo, playa, lago etc, que no imaginaba, con toda la
comodidad que antes no tenia, ahora ya lo tiene.

Con nuestro Andador con ruedas CITY cuando de un paseo por la playa podra sentir la brisa del mar ya que con este Andador se
podra acercar hasta la orilla y sentarse a mirar el mar.

Debido a su cémodo asiento, ergonémico e hipoalergénico usted descansara de verdad cada vez que se siente. Es muy ligero, cons-
truido en aluminio y materiales anticorrosivos para alargar la vida del producto. Sus ruedas son de gran diametro y neumaticas para
mejorar tanto la agilidad como su manejo.

DATOS TECNICOS:

Fabricado en aluminio, acero inoxidable, pvc.
Ergonémico , muy confortable, como de manejar.
El Andador con ruedas CITY es comodo, seguro y muy manejable en zonas con terrenos dificiles.

El Andador con ruedas CITY le hara que pueda sentir y disfrutar de un dia de campo, playa, lago etc, que no imaginaba, con toda la
comodidad que antes no tenia, ahora ya lo tiene.

Con nuestro Andador con ruedas CITY cuando de un paseo por la playa podra sentir |a brisa del mar ya que con este Andador se
podra acercar hasta la orilla y sentarse a mirar el mar.

Debido a su comodo asiento, ergonomico e hipoalergénico usted descansara de verdad cada vez que se siente. Es muy ligero, cons-
truido en aluminio y materiales anticorrosivos para alargar la vida del producto. Sus ruedas son de gran diametro y neumaticas para
mejorar tanto la agilidad como su manejo.

Largo / Length 80cm 31,5"
Ancho | Wight 76 cm 30"

Alto / Height Max/Min 100/87 cm  Max/Min 44"/34,2”
Peso | Weight 9,5Kg 20,9 Ibs
Cap. Max. | Max. Load 130 Kg 286 Ibs
Diametro Ruedas / Wheel Diameter 23 cm 9,05"
Anchura Ruedas / Wheels Width 12cm 4,72"
Peso Ruedas | Wheel Weight 800 gr (Unid.) 0,002 Ibs (Uni.)
Peso total con ruedas / Total weight with wheels 12Kg 26,45 lbs
Medidas Embalaje / Pack Measures 90x75x25 cm 35,43%29,52x9,84"

Radio de giro / Turning radius 360° 360°
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Andador XS
Rollator XS

Dimensiones / Dimensions:

Andador con ruedas XS permite que personas  The Rollator XS allows the little ones to take hi’f,:’o’ ,";?3:: """"""""""""""""""" ;g ﬁ$ ! ,115475 5
ol Enen Sl PUedan dar Basensipor walles.on uneven:terrain; and enjoy the serand AIO [ HEIGhE .oooooooooooooooooooeosereo 65 cm. (min.) / 25,5 “ (min.) Regulable en altura / Height adjustable

terrenos irregulares y disfrutar del mar, el campo.  the countryside. Peso / Weight 6 Kg. /13,22 Ibs

Wl | N0 7376 2t 5

3 Part
150 7175 Bart 11
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Andador Todoterreno 4x4 (4 ruedas)
Rollator Off-Road 4x4 (4 wheels)

- DATOS TECNICOS:

Andador modelo 4x4 para la playa, campo y zonas donde el terreno es irregular, adoquinado, arenoso, etc...

* Mejor accesibilidad.

* Plegable.

* Ruedas que no se pinchan.

* Fabricado en aluminio y acero inoxidable.

- TECHNICAL DATA:

Rollator Walker 4x4 model.
Walker for the beach, field and areas where the terrain is irregular, paved, sandt. etc...

* Better accesibility.

* Folding.

* Non-flat wheels.

* Made of aluminium and stainless steel.

Largo / Length 80 cm 31,5"
El Andador Todoterreno de 4 ruedas permite caminar por  The Rollator OFF-ROAD 4x4 allows Ancho / ‘H"'light 76 cm 30”
zonas con terrenos irregulares con una mayor estabilidad  you to walk on uneven terrain with Alto / Height Max/Min 100/87 cm  Max/Min 44"/34,2”
y fiabilidad que un andador de ruedas normal greater stability and confidence than Peso / Weight 9,5 Kg 20,9 Ibs
£l Andador Tod to 4 rued 4 rued a normal wheeled walker. Cap. Max. / Max. Load 130 Kg 286 Ibs
ndador Todoterreno de 4 ruedas cuenta con 4 ruedas : .
Diametro Ruedas / Wheel Diameter 23cm %
con dibujo y fabricas en un material apto para tener un The Rollator OFF-ROAD 4x4 I '_ 9’05”
Lo ; Anchura Ruedas / Wheels Width 12¢cm 4,72
mayor agarre en suelos y pisos irregulares o terrenos has 4 patterned wheels and is P R I Wheel iah " | .
arenosos o de tierra y grava. made of a material suitable for greater eso Ruedas / Wheel Weight _ 800 gr (Unid.) 0,002 Ibs (Uni.)
gnp on uneven floors and floors Peso total con ruedas / Total weight with wheels 12 Kg 26.45 Ibs
or sandy or gravel terrain. Medidas Embalaje / Pack Measures 90x75x25 cm 35,43x29,52x9,84”

Radio de giro / Turning radius 360° 360°

APPROVED
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Andador Todoterreno (6 ruedas)
Rollator Off-Road (6 wheels)

El Andador Todoterreno de 6 ruedas permite The Rollator Walker OFF-ROAD 6x6 allows you
caminar por zonas con terrenos to walk through areas with uneven terrain with
irregulares con mayor seguridad debido al greater safety due to the greater grip provided by
mayor agarre que proporcionan sus 6 ruedas en its 6 wheels instead of 4.

lugar de 4.

APPROVED
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Andador Beach XL
Rollator Beach XL

El Andador con ruedas BEACH XL es comodo, Rollator BEACH XL model is comfortable, safe and
seguro y muy manejable en zonas con terrenos very manageable in areas with difficult terrain.
dificiles.

Rollator BEACH XL will make you feel and enjoy a
El Andador con ruedas BEACH XL hara que day in the field, beach, lake etc, that you did not
pueda sentir y disfrutar de un dia de campo, playa, imagine, with all the comfort that you did not have
lago etc, que no imaginaba con toda la comodidad before, now you have it.
de la que antes no podia disfrutar

* Ruedas no pinchables. * Puncture-proof wheels.

* Plegable. * Folding.

* Regulable en altura, 5 medidas diferentes . * Adjustable in height, 5 different sizes.
* Respaldo almohadillado, abatible. * Padded, folding backrest.

APPROVED

DATOS TECNICOS:

1. Chasis tubular de aluminio de 3 mm de espesor y acero inox.

2. Chasis disefiado para mejorar la accesibilidad del usuario

3. Asiento realizado en material plastico reciclado.

4. 4 ruedas impinchables de gran diametro, para su facil desplazamiento por la arena
5. Plegable.

6. Asidero/respaldo, regulable en 3 posiciones.

7. Todo el conjunto estara anclado mediante palometas de facil manipulacion.

8. Incluye doble etiquetado con marcado CE, ISOS, datos técnicos y normas de uso.

TECHNICAL DATA:

1. Tubular chassis in 3 mm thick aluminum and stainless steel..

2. Chassis designed to improve user accessibility.

3. Seat made of recycled plastic material

4. 4 large-diameter puncture-proof wheels, for easy movement through the sand.
5. Folding.

6. Handle/backrest, adjustable in 3 positions.

7. The whole set will be anchored by easy-to-handle brackets.

8. Includes double labeling with CE marking, 1SOS, technical data and rules of use.

DIMENSIONES / DIMENSIONS:

Anco con asiento / Width with seat ...................... 63 cm. / 24 8 "
Ancho con ruedas / Wide with wheels ................... 105¢cm. /413"
Profundidad del asiento / Seatdepth ...........c......... 44 cm. /17,37
Altara ! Helght o cosisasninssnmsaaiisimsm 119cm. /468"
Peso / Weight ............... cerieenneann. 26 Kg. 1 57,3 Ibs,

Peso Max. Autorizado / Authorlzedmaxwelght ... 220 Kg. 1 485 Ibs.
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Flotador Terapéutico
Therapeutic Floater

Disefiado especialmente para favorecer los Specially designed to promote therapeutic
tratamientos terapéuticos y/o rehabilitadores and/or rehabilitative treatments in water.
en el agua.
It is scientifically proven that aquatic therapy
Esta comprobado cientificamente que la favors drainage and venous return thanks to
terapia acua‘tlca favorece el drenaje y el rle-tomo the fact that thg mobility _of the body is fav_ored. HATOS TECNICGS F TECHNIGAL DATE:
venoso gracias a que se favorece la movilidad There are multiple benefits such as reducing
del cuerpo. Son multiples los beneficios como inflammation of the joints or increased muscle Largo / Length ..o 100cm. /393"
la reduccion de la inflamacion de las tone. POCHLE VB coveoonmmmmmenssorsssrosspsmeio 60cm./23,6"
articulaciones o aumento del tono muscular. OroBars THEKBGER oo e Gem. /2.3

Espacio entre placas / Plate spacing ............. 40cm /15,7 "
Peso./Weight wornmnsmnmnasmeasnunnarn 3KG. 16:6 1bg:

APPROVED

150 7175 Sart 11 |
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Snorkel

R novsr*
novaFf

FDA 150 gogy

150 r4001 ISG 7176 c€

Aungue Snorkel flota no es un barco y no debe
utilizarse para navegar, ni debe ser remolcado por
ningun vehiculo o embarcacion.

Snorkel cuenta con cuatro flotadores, dos abatibles y
dos fijos.Los abatibles estan colocados en sus
laterales y en la zona central del dispositivo y
cuando este entra en el agua las aletas iran
levantandose hasta quedar colocadas de manera
horizontal y consiguiendo la total estabilidad en el
agua del dispositivo. También los otros dos
flotadores contribuyen a la estabilizacién y la
horizontalidad del Snorkel.

Las aletas abatibles se quedan plegadas para
mejorar el acceso a la zona donde la persona ira
tumbado.

Although Snorkel fleet is not a ship and should not
be used to navigate, nor should it be towed by any
vehicle or vessel. Snorkel has four floats, two folding
and two fixed.

The flip-flops are placed on their sides and in the
central area of the device and when it enters the
water the fins will be lifted until they are placed
horizentally and achieving total stability in the water
of the device. The other two floats also contribute to
the stabilization and horizontality of the Snorkel.

Folding flaps are folded to improve access to the
area where the person will lie down. It has four
pneumatic wheels, two with 360° rotation the rear
and two fixed with rings to help the person can move.
It also has a handle so that another person can help
the movement of the device.

APPROVED
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Es el primer elemento que sirve para que cualquier persona discapacitada o no pueda disfrutar y realizar un deporte tan maravilloso
como es el Snorkel.

Lo podra realizar en cualquier lugar, mar, lago, rio, siempre que se permita y sea un lugar vigilado y con personal de asistencia para
este tipo de deporte.
It is the first element that serves so that any person with disabilities or not can enjoy and perform such a wonderful sport as

Snorkeling.

You can do it anywhere, sea, lake, river, as long as it is allowed and it is a supervised place and with assistance personnel for this
type of sport.

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA:

Largo/Length .....ccocccoov i 140 cm / 55,11 ¢

Anchura / Width ........ccccceeiiiniiviiciniiienicnniee. 96 - 115 cm (abierto) / 37.7 - 45,2 * (open)
Altura /Height ...........ccccooiiiiiciiiiiiiiiieee.. 52 cm / 20,4
Peso / Weight ............... .. 32Kg. /705"

Capacidad de Carga / Loading Capacity .......... 125Kg. /2755
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Grua Hidraulica NA350
Hydraulic lift NA350

Grua hidraulica, para que las personas con movilidad reducida se puedan transferir de su silla, a otro lugar. Su base cuenta con
ruedas giratorias para que pueda ser desplazada. Cuenta con freno rotacion/giro.

Incluye arnés homologado para |a trasferencia de anclaje rapido, desmontable y plegable. Autonomia para una capacidad de 220 Kg.
Esta fabricada completamente en aluminio y herrajes en acero inox. AISI 316L.
Sistema de elevacion manual.

La apertura de la base de ruedas se realizada con palanca manual (MEJORA).

NOTA INFORMATIVA: Este tipo de Gruas estan indicadas para trabajar en ambientes muy agresivos como es la playa, ya que no
posee ningun material eléctrico y tampoco posee baterias para su trabajo de elevacion y descarga.

Hydraulic crane, so that people with reduced mobility can transfer from their chair to another place. Its base has rotating wheels so
that it can be moved. It has rotation/turn brake.

i . ) Includes homologated harness for quick anchor transfer, detachable and foldable. Autonomy for a capacity of 220 Kg.
La Grua Hidraulica NA350 es una perfecta ayuda The NA350 Hydraulic lift is a perfect aid for
para realizar transferencias de personas con transferring people with reduced mobility problems.

It is made entirely of aluminum and stainless steel fittings. AlSI 316L.
problemas de movilidad reducida.

Its hydraulic system allows the person with reduced Manual lifting system.

Su sistema hidraulico permite que con un minimo mobility to be transferred from the chair to the bed, - R - " —

esfuerzo la persona con problemas de movilidad or vice versa, with minimal effort. Its base has four € opening of the wheelbase is done with a manual lever ( ):

rc.edumda sea transferida de su silla a la cama, o _swwel wheels so that it can be moved. The crane INFORMATIVE NOTE: This type of lift is indicated to work in very aggressive environments such as the beach, since it does not have
viceversa. Su base cuenta con ruedas cuatro includes the harnesses for the

; . any electrical equipment and does not have batteries for its lifting and unloading work.
ruedas giratorias para que pueda ser desplazada. transfer..

La grua trae incluido los arneses para la
transferencia..

La Grua Hidraulica NA350 es desmontable.

2B

{EA -

The NA350 Hydraulic lift is removable.

1507176 5,t 11| | APPROVED

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA:

Altura de la plataforma de grua / Lift platform heigh ...

. 10 cm (desde el suelo) / 43,3 " (from the ground)

Altura minima de elevacion / Minimum lifting height ...............ccciiiiiiiieeeee.... 60 cm / 23,6 7
Altura maxima de elevacién / Lifting height ... ... 173cm/681"
Ancho con patas cerradas / Width with legs closed ............ccceoiiiiiiiiiiiieene.. 80cm / 23,67
Ancho con patas abiertas / Width with legsopen ..................cocooocooo........B4em /33 ¢
Largo/Length ....coveeerneenen. ..140cm /551"

Peso maximo autorizado / Authorized maximumweight ...

.. 220 Kg. / 485 Ibs.
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Novaf Easy Sistema Transferencia
Novaf Easy Transfer System

¢ Qué es novaf easy?. Es un dispositivo que permite
trasladar a la persona en posicion de sedestacion desde
la silla de ruedas a otro asiento, sin necesidad de
sujetarla por los brazos y las piernas.

El producto sujeta a la persona con discapacidad entre el
gluteo y el muslo para realizar la transferencia con ayuda
de los asistentes.

El producto sittia dos puntos de sujecion, uno en la
espalda de |a persona con discapacidad y otro en las
piernas.

What is Novaf Easy? This is a device that allows
the safe transfer of a person from a sitting position,
to any other seat without holding them by their arms
and legs.

The product holds the person between the gluteus
and thighs to complete the safe transfer with the
help of assistants.

The product is placed on points of subjection,
one at the back of the person and the other point
at the legs.

150 7176 Part §
APPROVED
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¢ Qué es novaf easy? Es un dispositivo
que permite trasladar a la persona en

FRSiCCH Oa sadaeicion deada I sita El producto sitiia dos puntos de sujeccion, uno

de ruedas a otro asiento, sin necesidad : k
de sujetarla por los brazos y las piemas en la espalda 1_:Ie la persona con discapacidad
y otro en las piernas.

D)
Modelo A % 7N SLeb |
' #  Modelo B
El producto sujeta a la persona con
discapacidad entre el gluteo y el
muslo para realizar la transferencia
con ayuda de los asistentes.

What is NOVAF EASY? It is a device that
allows the person to be transferred in a sitting
position from the wheelchair to another seat,
without the need to hold them by the arms The product places two fastening points, one on
and legs. the back of the disabled person and another on

[ﬂ' 1 the legs.
Model A L@ |
5
The product holds the disabled person between
the buttock and the thigh to carry out the transfer
with the help of assistants.

Model B

DIMENSIONES / DIMENSIONS:

Largo L Length: o i 1Bcm/59"
ANCAG T WIE . cmvimnmnmmmamsss s 55cm/21”
Capacidad de carga / Loading capacity ............. 150 Kg / 330,6 *

Composicién / Composition ...................cc.......... Nylon - Algodén / Nylon - Cotton
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Pasarela Flexible
Flexible Walkway

f I@gasarela“ /

La Flexipasarela NOVAF es una Pasarela Flexible para la

playa, es una alfombra flexible

100% fabricada de poliéster reciclado (compatible con el
Medio Ambiente), ligero y resistente, que permite la
creacién de vias temporales de acceso para peatones y

personas con movilidad reducida en superficies dificiles.

Disefada para la accesibilidad de PM.R. en las playas,
carritos de bebes, bicicletas, etc.. y con una estructura
flexible, permeable, sin claves y sin astillas para la
seguridad de los usuarios.

(Color azul, marrén y nuevo color Arena sin impacto
ambiental y mas confortable visualmente).

The NOVAF Flexiwalkway is a Flexible Walkway for the
beach, it is a flexible mat

100% made of recycled polyester (compatible with the
Environment), light and resistant, which allows the
creation of temporary access routes for pedestrians and
people with reduced mobility on difficult surfaces.

Designed for P.M.R. accessibility. on the beaches,
pushchairs, bicycles, etc.. and with a structure
flexible, permeable, nail-free and splinter-free for
user security.

(Blue, brown and new Arena color without
environmental impact and visually more comfortable).

APPROVED

VENTAJAS DE LA PASARELA FLEXIBLE PARA LA PLAYA:

* Superficie con relieve antideslizante y de baja conductividad térmica.
* Material agradable para andar con pies descalzos.

* Ninguin riesgo que el material se deshilache.

* Instalacion rapida.

* No detiene la arena.

* Reciclable.

* Personalizable.

* Mayor visibili
* Resistente.

* Instalacion y desinstalacion rapida.
*Valoriza su compromiso de accesibilidad.

dad.

* Rentabiliza su inversion.

* Resistente al agua salada y a los rayos U.V.

* Imputrescible.

f Ié()i_pasarelaﬁ i

ADVANTAGES OF THE FLEXIBLE WALKWAY FOR THE BEACH:

* Non-slip embossed surface with low thermal conductivity.
* Nice material for walking with bare feet.
* No risk of material fraying.

* Quick Install.

* Does not stop the sand.

* Recyclable.

* Customizable.

* Resistant.
* Quick install

and uninstall.

*Values its commitment to accessibility.

* Make your in

vestment profitable.

* Resistant to salt water and UV rays.

*Imputrecible.

Largo/ Lengty «iwanimn s
Ancho FWIdTh .o
Peso /Weight ........ccoevovviicinnnne,

Color / Color

10,15,20 025 mts /10,9-16,4 - 21,8 - 27,3 yd
152-183cm/ 59" -72"

2kg/m2 /4.4 Ibs

Azul - Marrén / Blue - Brown
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Vehiculo Oruga MRI-1
Caterpillar Vehicle MRI-1

Novaf presenta el primer Vehiculo Oruga MRI-1 adaptado
para el transporte de personas con
problemas de movilidad a lugares de dificil acceso.

Un vehiculo de transmisién por orugas adaptado para el
traslado de personas con algun tipo de

discapacidad o problemas para su desplazamiento por
sitios dificiles como: Playas, Caminos, Montanas, Nieve,
Arroyos, etc...

Debido tanto a sus reducidas medidas, como a su reducido
radio de giro y su manicbrabilidad, le
permitira desplazarse por cualquier tipo de terreno.

Vehiculo Oruga MRI-1: Gracias a su innovadora tecnologia,
facilita la posibilidad de transito donde sillas de ruedas,
muletas o personas con problemas de movilidad no
pueden acceder.

Novaf presents the first specifically adapted Caterpillar
vehicle MRI-1 for transporting people with mobility problems
to places difficult to access.

Novaf presents the first specifically adapted vehicle
Caterpillar vehicle MRI-1 for transporting people with
mobility problems to places difficult to access.

Thanks to the Caterpillar vehicle MRI-1's innovative
technology, it provides the possibility of going where
wheelchairs, crutches or people with mobility problems find
difficult to go.

The mechanics of our vehicle are based on a
caterpillar-track system which enables travel over difficult
terrain such as steps, dunes and snow.

Easy to use, it is driven by an operator. Entry is made
easily via built-in side ramps which guide the user to the
spot where the wheelchair is then secured, providing
maximum safety for the occupant.

150 7176 Bart 11 APPROVED

El Vehiculo:

Nuestro Vehiculo Oruga MRI-1 basa su mecanica en un sistema de ruedas de oruga que le permite desplazarse por terrenos dificiles:
escaleras, dunas, nieve, caminos pedregosos, etc...

El Vehiculo Oruga MRI-1 esta basado en una plataforma ligeramente baja, fijada al chasis mediante amortiguadores antivibracién con
accesibilidad a través de una rampa integrada y disefiada con piso antideslizante y un minimo angulo de desnivel, permitiendo asi,
un facil acceso a esta tanto en silla de ruedas como caminado.

Su sistema de seguridad permite el anclaje de la silla al chasis de la maquina, e incorpora cinturén de seguridad para asiento
integrado.

The vehicle:

Our MRI-1 Caterpillar Vehicle bases its mechanics on a caterpillar wheel system that allows it to move over difficult terrain: stairs,
dunes, snow, rocky paths, etc...

The MRI-1 Tracked Vehicle is based on a slightly low platform, fixed to the chassis by means of anti-vibration dampers with accessibi-
lity through an integrated ramp and designed with a non-slip floor and a minimum angle of unevenness, thus allowing easy access to
it both in wheelchair as walking.

Its security system allows the chair to be anchored to the machine chassis, and incorporates an integrated seat bel.

Largo S Length-..o.casmssmsnsasisomms i 200ecm /78,7 "
ATICHOHL MG osassossompamarmosmsams oz 100ecm/39,3"
Altura/Height ... 1,2 mts /1,3 yd
BesolMIBIGHE i st s sasis 240 Kg /529 Ibs
Capacidad de carga / Loading capacity ............ 500 Kg /1102 Ibs

Velocidad Max / Max. Speed .................ccccee 8-10 Km/h - 4,9 - 6,2 ML.
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Ball Box

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA:

P80 S WG .. smsmmmmisaisusmsssssssmsinssnsvinssssinmsssmmns 15Kg/ 33 Ibs
Diametro / Diameter ...........cccoeveevienieeincnicinins 25 Balones / 25 Balls
BALL BOX, el mas novedoso disefio de BALL BOX the most new design of the Capacidad ! Abillty ................................................ 80cm/ 31,4 =
organizacion de los balenes de tu cancha. organisation of the ball of your court.
Con gran capacidad, facil manejo y una apertura With large capacity, easy handling and hydraulic
ergonémica y lo mas importante ACCESIBLE para  opening and most importantly accessible to all
todos los usuarios, debido a sus medidas y a su users, due to its measurements and way of
modo de apertura. opening.
BALL BOX es un elemento imprescindible en Ball Box is an essential element in any court,

cualquier cancha, debido a su comodidad y estética. due to its comfort and aesthetics.

Realmente util y eficaz, ya que puede contener mas

de 25 balones. Truly useful and effective as it can contain more
than 25 balls. Very handy for its system

Muy manejable por su sistema de ruedas y con una  of rotating wheels with a hydraulic opening top to

apertura ergonémica para no tener que hacer avoid straining.

esfuerzo por su sistema de amortiguacién.

APPROVED
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Kit Adapta

El KIT ADAPTA es un Adaptador de Bicicleta para
Silla de Ruedas que permite la adaptacién a la
mayoria de tipos de sillas de ruedas y bicicletas.

Permite adaptar una bicicleta a una silla de ruedas
para mejorar la movilidad y ayudar a aquellas
personas que buscan compartir mas tiempo con sus
seres queridos.

El Kit Adapta se ha mejorado para adaptarse mejor

a la mayoria de tipos de sillas de ruedas y bicicletas.

Permite adaptar cualquier bicicleta a una silla de
ruedas para mejorar la movilidad y ayudar aquellas
personas que buscan compartir mas tiempo con sus
seres queridos.

The Adapta Kit has been improved to better adapt
to most types of wheelchairs and bicycles.

It adapts bicycle to wheelchair to improve mobility
and help those who want to share more time with
their loved ones.

The Adapta Kit has been improved to better adapt
to most types of wheelchairs and bicycles.

It adapts bicycle to wheelchair to improve mobility
and help those who want to share more time with
their loved ones.

APPROVED
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Son muchas las empresas que han intentado sin mucho éxito adaptar una bicicleta a una silla de ruedas con la finalidad de poder
construir un invento que les permita disfrutar de un paseo agradable, descuidando la seguridad que éste debe aportar y poniéndola en
riesgo en todo momento, ademas de los costes elevados en la construccion de estos aparados Nuestro adaptador «Kit adapta» es un
sistema patentado y homologado por la Comunidad Europea (CE) y la FDA que ha pasado con éxito todas las pruebas de seguridad.

Aparte del sistema en si, cuenta también con unos cinturones para la persona que va en la silla que le permite una sujecion segura en
todo momento.

El sistema «Kit Adapta», gracias a sus reguladores de anchuras se adapta a la mayoria de las sillas de ruedas del mercado y

bicicletas.

There are many companies who have tried without much success to adapt a bicycle to a wheelchair in order to be able to build an
invention that allows them to enjoy a pleasant ride, neglecting the safety that it must provide and putting it at risk at all times, In addition
to the high costs in the construction of these devices Our adapter «Kit adapts» is a system patented and approved by the

European Community (EC) and the FDA that has successfully passed all safety tests.

Apart from the system itself, it also has belts for the person in the chair that allows a secure grip at all times.

The «Adapta Kit» system, thanks to its width regulators, adapts to most of the market wheelchairs and bicycles.

CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Ancho /Wight (min-max) ............................... 45cm-60em /17,74 -236"
Alto/ Height cosnaanaaa: 1%5em/59"

Anchura anclaje / Anchor width 8cm/31”

PESO T WEIGHE . v i vasivmmmsvimnn suvsvsmvs sssiasodisavasss 45Kg/99 lbs
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Nuestra camilla para moto de agua o vehiculo
similar esta pensada para el rescate de personas en
el agua.

El disefio que presenta es el de un tablero espinal
flotante de material plastico sujeto a un soporte de
aluminio que hace de chasis de la camilla y en éste
se alojan dos flotadores en los laterales de la misma
que sirven para mantener su estabilidad y
flotabilidad asi como para deslizarse comodamente
por al agua.

* Plegable.

* Tablero espinal color amarillo y flotante.

* Cinchas con velcro de sujecién del tablero.
* Cinchas de sujecion para la moto de agua.
* Color Amarillo.

Y novaf

Camilla de Rescate
Rescue Stretcher

Our rescue bench for Jet Ski or similar vehicle is
intended to rescue people at water.

The design that it presents is a plastic floating spinal
board fix to an aluminum support, which is the
chassis.

This chassis is supported by two long floats in each
side to keep its stability and floatability, and let it
move it smoothly by the water.

* Folding.

* Floating yellow spinal board.
*Velcro straps for fastening the board.
* Fastening straps for the jet ski.

* Yellow color.

APPROVED

DATOS TECNICOS:

El disefio que presenta es el de un tablero espinal flotante de material plastico su-
jeto a un soporte de aluminio que hace de chasis de la camilla y en éste se alojan

dos flotadores en los laterales de la misma que sirven para mantener su estabilidad
y flotabilidad asi como para deslizarse comodamente por al agua.

* Plegable.

* Tablero espinal color amarillo y flotante.

* Cinchas con velcro de sujecion del tablero.
* Cinchas de sujecion para la moto de agua.
* Color Amarillo.

TECHNICAL DATA:
The design that it presents is a plastic floating spinal board fix to an aluminum support, which is the chassis.

This chassis is supported by two long floats in each side to keep its stability and floatability, and let it move it smoothly by the
water.

* Folding.

* Floating yellow spinal board.

* Velcro straps for fastening the board.
* Fastering straps for tje jet ski.

* Yellow color.

DIMENSIONES / DIMENSIONS:

Tamarno ruedas / Size Wheels ..., 38 cm de diametro / 14,9 " diameter

Medidas tras montaje / Measurements after assembly ........... 200x60x48cm/78,7x236x188"

Medidas totales / Total measurements ...............ccooceoeevveen... 200 x 60 12 cm (plegada) / 78,7 x 23,6 x (folded)

Estructura / Structure ..o Aluminio de 30 mm y fibra hipoalergica / 1,8 * aluminum and hypoallergenic
rubberized fiber fabric

Alturad Height«cvnsmnnaimmmnamnsmnisamnimiainae 50cm /1967

Longitud de la estructura / Frame Length ........cccooeiiiviiiicinnns 120 cm (con el tablero espinal 200 cm) / 47,2 “ (with spinal board 78,7 ")
Anchura de la estructura / Frame Width ..............c.ocoooiil 556cm/216"

Peso maximo / Maximum weight ............oooviiviiiiiiiiiiiier e 20 Kg/ 44 Ibs

Flotabilidad minima / Minimum Buoyancy .............ccceeeeieeins 100 Kg / 220 Ibs

Carga maxima en tierra / Maximum load on land ..................... 150 Kg / 330 Ibs



Scooter Eagle (Vehiculo eléctrico)
Scooter Eagle (Electric vehicle)

De muy facil manejo, muy confortable y seguro.

El Vehiculo Eléctrico de 4 ruedas "Eagle”, cuenta con
una anchura de neumaticos 18 cm y con esto se
consigue, que el vehiculo pueda circular cdmodamente
por superficies irregulares, como zona de arena suelta,
caminos empedrados y zona de campo.

El Vehiculo Eléctrico de 4 ruedas "Eagle”

cuenta con una suspension de torsion central,
esto hace que ninguna de sus ruedas pierdan el
contacto con el suelo, en situaciones de caminos
bacheados.

Very easy to use, very comfortable and safe.

The 4-wheel Electric Vehicle "Eagle”, has a tire
width of 18 cm and with this it achieves that the
vehicle can comfortably circulate on irregular
surfaces, such as loose sand areas, cobbled
roads and field areas.

The 4-wheel Electric Vehicle "Eagle” It has a
central torsion suspension, this makes none of
your wheels lose the contact with the ground,
in situations of bumpy roads.

APPROVED

Totalmente desmontable sin necesidad de herramientas, con este sistema innovador se consigue que el Vehiculo Eléctrico de 4
ruedas "Eagle" se pueda transportar en vehiculo estandar.

Con una gran autonomia de hasta 20 km, cuenta con doble bateria eléctrica y con una cesta porta objetos.

El Vehiculo Eléctrico de 4 ruedas "Eagle" es el Unico Scooter del mercado operado por Joystick. Con este novedosos sistema el
vehiculo no cuenta con manillar y esto hace de &l un nuevo concepto de Scooter donde el usuario no necesita tener fuerza en los
brazos ni agilidad en las manos para el manejo de los mandos que tienen otros Scooter.

Ademas de no tener manillar, el Vehiculo Eléctrico de 4 ruedas "Eagle" cuenta con mas espacio util tanto en el acceso como en
la utilizacion del mismo.

Completely removable without the need for tools, with this innovative system it is possible to transport the "Eagle" 4-wheel Electric
Vehicle in a standard vehicle.

With a great autonomy of up to 20 km, it has a double electric battery and an object-carrying basket.

The 4 Wheel Electric Vehicle "Eagle” is the only Joystick operated Scooter on the market. With this innovative system, the vehicle
does not have a handlebar and this makes it a new concept of Scooter where the user does not need to have strength in the arms

or agility in the hands to handle the controls that other Scooters have.

In addition to not having a handlebar, the "Eagle" 4-wheel Electric Vehicle has more useful space both in access and in its use.

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA:

Largo/Length ... i 4B M 57 4
Anchura f Width ..o, 10,5 €M 27,77
AtIea Y Helght . coununninnnnimstemimnannamiarsn 2em A 44 08
Peso  Weight cvnnnnnassinanasaisvainiaa: T0 Kg 1154,3 bs
Velocidad Maxima / Maximumspeed ... 12 5 Kmifh - 7.7 mph
Diametro de giro / Tuming diameter ............cccccccevvvviveennne... 200 cm / 78,7
Pendiente Maxima / Maximum Slope ... 15°

Bateria / Battery ......ccccccoveeieiiiiceeeceeeeee e 12 V55 AHX2
Carga Bateria/ BatteryCharge ... 1M0-240 V

Motor MOtOr .ciinaiaunnis mssamsiiaa i aneas 1000V



Vehiculo Oruga Xtreme
Caterpillar Xtreme Vehicle

El Vehiculo Oruga Xtreme es un vehiculo extremo,
para poder realizar paseos 0 excursiones por zonas
hasta ahora intransitables.

Con el Vehiculo Oruga Xtreme podras pasar por
zonas de piedras, rios, barro, campo, etc...Ademas
con el Vehiculo Oruga Xtreme podras subir bordillos
de manera estable y segura. Con sus dos motores
eléctricos de gran potencia te sentiras comodo en
sSu manejo.

Su asiento envolvente tipo baquet, cinturones de
seguridad de gran anchura, con 5 puntos de anclaje
rapido.

Caterpillar Xtreme Vehicle is an extreme
vehicle, to be able to carry out trips or
excursions in areas that have hitherto been

impassable.

With Caterpillar Xtreme Vehicle you can go
through areas of stones, rivers, mud,
countryside ... Also with Caterpillar Xtreme
Vehicle you can climb curbs in a stable and safe
way. With its two powerful electric engines you
will feel comfortable in its handling.

Its wraparound seat type baquet, safety belts of
great width, with 5 points of fast anchorage.

APPROVED

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA:

Largo /Length ..o
Anchura fWidth ...
Altura/ Height ccovinmmnnninnnnaieniimamaiia
Paso fWeight .ooannuiesnmrasssnasas s
Velocidad maxima / Maximum speed ........cccceevvviennnnn.
Pendiente Maxima / Maximum Slope .........................
Baleria Balleny i annsrmniiaimimas i
Carga Bateria / Battery Charge ...............................
Motor FMOTOE: ot s

AUtonomia.} ATOMIONNY, .oummmesmmesionin serismmmm i i

125ecm /492"
99cm/389"
158 cm/62,2"

.80 Kg/176,3 Ibs

12 Km/h - 7,4 mph
15°

2x24V
M0-240V

2x0,5 Kw
BKm/93M
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Placa senalizacion
Signate Plate

o/
o
J
o
/

Las placas de sefalizacion permiten sefializar de
manera segura y rapida cualquier pasarela, rampa,
camino, o lugar que pueda ocasionar un riesgo que
se pueda producir en el suelo.

Las placas estan disefiadas acordes a la normativa
de accesibilidad y fabricadas con material elastico,
resistente a la intemperie y de alto trafico, capaz de
resistir los cambios térmicos y el paso continto de
personas y vehiculos sin sufrir deterioros.

Con la placa se puede sefializar tanto la direccién
como la situacion de peligro o precaucion.

~/ : !

The signaling plates allow you to safely and
quickly signal any walkways, ramp, road, or place
that may cause a risk to the user, occurring on the
ground.

The plates are designed according to accessibility
regulations and are made of elastic, weatherproof
and high traffic material, able to withstand thermal
changes and the continuous passage of people
and vehicles without deterioration.

With the board you can signal both the direction
and caution or danger situations.

APPROVED
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Cuenta con todas las medidas segun la normatica de accesibilidad.
Fabricado con material elastico y resistente a la intemperie, facil instalacion.

Con la placa SPD puedes sefializar de manera segura y rapida cualquier pasarela, rampa, camino, o lugar que pueda ocasionar
un riesgo para el usuario que se produzca en el suelo.

La placa SPD cuenta con todas las medidas segtin la normativa de accesibilidad y esta fabricada con material elastico para
aguantar la intemperie y lo cambios térmicos sin sufrir ningtin deterioro. Ademas de aguantar perfectamente el paso de personas
y vehiculos.

Su colocacion es muy sencilla, ya que solo se haran cuatro orificios en el lugar de colocacién segun plantilla que se suministra y
se introduce a presion gracias a unos salientes de la pieza.

Con la placa SPD se puede sefializar tanto la direccion como la situacion de peligro o precaucion.

It has all the measures according to the accessibility regulations.
Made with elastic and weather resistant material, easy installation.

With the SPD plate you can safely and quickly signal any walkway, ramp, path, or place that may cause a risk to the user that
occurs on the ground.

The SPD plate has all the measures according to accessibility regulations and is made of elastic material to withstand the weather
and thermal changes without suffering any deterioration. In addition to perfectly withstand the passage of people and vehicles.

Its placement is very simple, since only four holes will be made in the place of placement according to the supplied template and it
is inserted under pressure thanks to some projections on the piece.

DATOS TECNICOS / TECHNICAL DATA:

LA LENGH: - snsmvvsninmmmimmmasi s st dusais 35gr/123 0z
Ancho /Width ... 60/100cm-23/39"
ARO S HIGN oo 95cm/3,7"

Peso I Weight«..onnaniieaisnisamnaisss 3cm/118 "



